Best Bore Cleaner, 0.11kg

Keeping your firearm in top shape starts with a clean bore. The Best Bore

Cleaner (0.11kg) is your go-to solution for removing carbon, lead, and fouling

without damaging your barrel. Designed for precision shooters, hunters, and

competitive marksmen, this cleaner penetrates deep to break down stubborn

residue, ensuring peak accuracy and reliability. NO IMAGE

AN S A || A D |_|
/ ﬁu’ VLADLE

Attributes

Name: Best Bore Cleaner, 0.11kg
Manufacturer: TIPTON

Product no.: EU2014067

Mfr. No.: 1222700

Color: Black

Shipping height: 147mm
Shipping width: 335mm

Shipping length: 24mm

UPC: 198700000175
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Sicherheitshinweise flir den Best Bore Cleaner

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des Best Bore Cleaner (0,11 kg). Diese Reinigungslésung ist speziell fur die
Pflege von Feuerwaffen entwickelt worden, um Kohlenstoff, Blei und Ablagerungen effektiv zu entfernen. Bitte lesen
Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Anwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie die Produktanweisungen vollstandig lesen und verstehen, bevor Sie das Produkt
verwenden.

®* Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

® Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedtirftigen Personen.

® | agern Sie das Produkt an einem kuhlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Hitzequellen.

® Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht in die Hande von Unbefugten gelangt.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Anwendung

® Tragen Sie bei der Verwendung des Best Bore Cleaner immer Schutzhandschuhe und eine Schutzbrille, um
Haut und Augenreizungen zu vermeiden.

® Verwenden Sie das Produkt in einem gut bellfteten Bereich, um das Einatmen von Dampfen zu vermeiden.

®* Vermeiden Sie den Kontakt mit offenen Flammen oder heiRen Oberflachen, da das Produkt brennbar sein
kann.

® Bei Hautkontakt waschen Sie die betroffenen Stellen sofort mit viel Wasser und Seife.

® Bei Augenkontakt spiilen Sie die Augen sofort mit viel Wasser aus und suchen Sie bei anhaltenden
Beschwerden einen Arzt auf.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass die Feuerwaffe entladen und sicher ist, bevor Sie mit der Reinigung beginnen.
® [egen Sie alle notwendigen Materialien bereit, einschlie3lich Schutzausriistung und
Reinigungstlchern.

2. Anwendung:

® Tragen Sie eine angemessene Menge Best Bore Cleaner auf einen Putzlappen oder eine
Reinigungsbirste auf.

® Fihren Sie den Lappen oder die Brste vorsichtig in den Lauf der Feuerwaffe ein.

® | assen Sie das Produkt einige Minuten einwirken, um hartnéckige Ruckstéande zu l6sen.

® Reinigen Sie den Lauf griindlich mit einem trockenen Tuch, um alle Rickstande zu entfernen.

3. Nach der Anwendung:
® Entsorgen Sie benutzte Tiicher und Handschuhe geman den értlichen Vorschriften fur geféahrliche

Abfélle.
® [agern Sie die Flasche des Best Bore Cleaner sicher und verschlossen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt und seine Verpackung gemafR den oértlichen Vorschriften fiir gefahrliche Abfalle.
® Werfen Sie das Produkt nicht in den Hausmdill oder in die Kanalisation.
® |nformieren Sie sich Uber die drtlichen Sammelstellen fiir gefahrliche Abfélle.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



® Bei Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, lhnen eine sichere Verwendung des Best Bore
Cleaner zu ermdglichen. Halten Sie sich an alle Anweisungen und Vorsichtsmafinahmen, um Verletzungen und
Schaden zu vermeiden.



Best Bore Cleaner Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Best Bore Cleaner (0.11kg). This product is designed to help you maintain your firearm's
bore in optimal condition by effectively removing carbon, lead, and fouling. To ensure safe and effective use of this
product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Always use the Best Bore Cleaner in a wellventilated area to avoid inhaling fumes.

Keep the product out of reach of children and pets to prevent accidental ingestion or misuse.

Avoid contact with skin and eyes. If contact occurs, rinse thoroughly with water.

Store the product in its original container, tightly closed, in a cool, dry place away from direct sunlight.
Do not mix this cleaner with other chemicals or products, as this may cause dangerous reactions.
Follow all local laws and regulations regarding the use and disposal of cleaning products.

Specific Safety Precautions for Use

Use protective gloves and eyewear to prevent skin and eye irritation when handling the cleaner.

Test the cleaner on a small, inconspicuous area of your firearm before full application to ensure compatibility.
Do not use the cleaner on any surfaces not specified in the product instructions.

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before applying the cleaner.

Avoid applying excessive amounts of cleaner; a small amount is typically sufficient for effective cleaning.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure your firearm is unloaded and positioned safely.
® Gather necessary materials, including protective gloves, eyewear, and a cleaning rod or brush.

2. Application

® Shake the Best Bore Cleaner bottle gently before use.

®* Apply a small amount of the cleaner to a cleaning patch or brush.

® |nsert the patch or brush into the bore of the firearm, ensuring it makes contact with the surfaces to be
cleaned.

3. Cleaning Process

® Allow the cleaner to penetrate for a few minutes to break down fouling and residue.
® Use a cleaning rod to scrub the bore gently, ensuring thorough coverage.
® Repeat the application if necessary, depending on the level of fouling.

4. Final Steps
® After cleaning, use a dry patch to remove any remaining cleaner from the bore.

® |nspect the bore for cleanliness and repeat the process if needed.
® Dispose of used cleaning patches and any excess cleaner according to local regulations.

Disposal Instructions
® Dispose of the Best Bore Cleaner and any used cleaning materials in accordance with local hazardous waste

disposal regulations.
® Do not pour the cleaner down drains or dispose of it in regular trash.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the Best Bore Cleaner, please refer to the product packaging for contact
information or consult your retailer. Always stay informed about product recalls and safety updates through the EU's
Safety Gate platform.

Thank you for prioritizing safety while using the Best Bore Cleaner. Your responsible use helps ensure a safe and
effective cleaning experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Best Best
Bore Cleaner (0.11kg)

Introduccion

Gracias por elegir el Best Best Bore Cleaner (0.11kg). Este producto esta disefiado para ayudar a mantener su arma
de fuego en Optimas condiciones al limpiar el cafién de manera efectiva. Sin embargo, es importante seguir ciertas
pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guia proporciona informacion esencial sobre el uso
seguro del limpiador de cafiones y cémo deshacerse de él adecuadamente.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté fuera del alcance de los nifios y de las personas vulnerables.
Utiliza el producto solo segln las instrucciones para evitar dafios a tu arma de fuego.

Almacena el limpiador en un lugar fresco y seco, lejos de fuentes de calor y luz solar directa.
Evita el contacto prolongado con la piel y los ojos. Si ocurre, enjuaga inmediatamente con agua.
No mezcles este producto con otros limpiadores quimicos.

Lee todas las advertencias y precauciones en la etiqueta del producto antes de usarlo.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa guantes de proteccién al aplicar el limpiador para evitar irritaciones en la piel.

Aseglrate de que el arma esté descargada y en una posicion segura antes de comenzar la limpieza.
Aplica el limpiador en un area bien ventilada para evitar la inhalacién de vapores.

No uses el limpiador en superficies calientes o mientras el arma esté caliente.

Mantén el producto alejado de fuentes de ignicion, como llamas abiertas o chispas.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstaculos.
® Verifica que tu arma esté completamente descargada.

2. Aplicacion del Limpiador:
® Agita bien el envase antes de usar.
® Aplica una cantidad adecuada del Best Bore Cleaner en un pafio limpio o directamente en el cafion.
® Deja que el producto actie durante unos minutos para permitir que penetre y afloje la suciedad.
3. Limpieza:
® Usa un cepillo de limpieza o un trapo para frotar suavemente el interior del cafion.
® Asegurate de cubrir toda la superficie del cafién para eliminar el residuo de carbono, plomo y otros
contaminantes.

4. Enjuague:

® Limpia el cafién con un pafio seco o un trapo limpio para eliminar cualquier residuo del limpiador.
® Asegurate de que no queden restos del producto.

5. Almacenamiento:

® Limpia el area de trabajo y guarda el limpiador en su envase original, asegurandote de que esté bien
cerrado.

Instrucciones de Eliminacién



No viertas el producto en desagles, rios o cuerpos de agua.

Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos quimicos.

Si no estas seguro de como deshacerte del producto, comunicate con las autoridades locales de gestién de
residuos para obtener orientacion.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre la seguridad del producto o su uso, te recomendamos que te pongas en
contacto con el fabricante o consultes con un profesional en armas de fuego.

Recuerda que seguir estas pautas no solo te ayudara a mantener tu arma en optimas condiciones, sino que también
contribuira a un entorno mas seguro para todos. Asegurate de estar siempre informado sobre las actualizaciones de
seguridad y recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida.



Guide de Seécurité pour le Best Bore Cleaner 0.11kg

Introduction

Merci d'avoir choisi le Best Bore Cleaner (0.11kg). Ce produit est congu pour nettoyer efficacement le canon de votre
arme a feu, en éliminant le carbone, le plomb et les résidus sans endommager le canon. Afin de garantir une
utilisation sdre et efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous de toujours manipuler votre arme a feu avec précaution et responsabilité.

Utilisez le Best Bore Cleaner uniquement dans un endroit bien ventilé.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Ne pas ingérer le produit. En cas d'ingestion, contactez immédiatement un médecin.

Evitez le contact avec les yeux. En cas de contact, rincez abondamment avec de I'eau et consultez un
médecin si l'irritation persiste.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
® Portez des gants de protection lors de l'utilisation du Best Bore Cleaner pour éviter tout contact direct avec la
peau.
Ne pas mélanger le produit avec d'autres nettoyants ou produits chimiques.

Evitez d'utiliser le produit prés de sources de chaleur ou de flammes nues.
Ne pas utiliser le produit sur des surfaces non destinées a cet usage.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer le nettoyage.
® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris des gants, un chiffon propre et un rod de nettoyage.

2. Application :
® Appliquez une petite quantité de Best Bore Cleaner sur le rod de nettoyage.
® |nsérez le rod dans le canon et faitesle passer plusieurs fois pour permettre au nettoyant de pénétrer et
de dissoudre les résidus.
® | aissez agir le produit pendant quelques minutes pour une efficacité maximale.

3. Nettoyage :

® Retirez le rod et essuyez l'intérieur du canon avec un chiffon propre pour éliminer les résidus dissous.
® Répétez le processus si nécessaire jusqu'a ce que le canon soit propre.

4. Finalisation :

® Vérifiez que le canon est complétement sec avant de remonter l'arme.
® Rangez le produit dans un endroit frais et sec, loin de la lumiere directe du soleil.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas le Best Bore Cleaner dans les égouts ou les cours d'eau.
® Eliminez le produit conformément a la législation locale sur les déchets dangereux.
® Consultez les autorités locales pour des informations sur les points de collecte des produits chimiques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation du Best Bore Cleaner, veuillez consulter le site Web du
fabricant ou contacter le service client. Assurezvous d'avoir le numéro de série et les détails du produit a portée de
main pour faciliter le support.



Merci de suivre ces instructions pour garantir une utilisation sdre et efficace du Best Bore Cleaner. Votre sécurité est
notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Best Bore
Cleaner

Introduzione

Grazie per aver scelto il Best Bore Cleaner (0.11kg). Questo prodotto € progettato per mantenere il tuo arma in
condizioni ottimali, rimuovendo carbonio, piombo e residui senza danneggiare la canna. E importante seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza fornite in questo documento per garantire un uso sicuro ed efficace del
prodotto.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Non ingerire il prodotto. In caso di ingestione, contattare immediatamente un medico.

Evitare il contatto con gli occhi e la pelle. In caso di contatto, risciacquare abbondantemente con acqua.
Conservare il prodotto in un luogo fresco e asciutto, lontano da fonti di calore e luce diretta.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossare sempre guanti protettivi durante I'applicazione del cleaner.

Utilizzare il prodotto in un'area ben ventilata per evitare I'inalazione di vapori.

Non utilizzare il prodotto su superfici non destinate a tale uso.

Non mescolare il cleaner con altri prodotti chimici, poiché potrebbero verificarsi reazioni pericolose.
Seguire le istruzioni per I'uso riportate sull'etichetta del prodotto.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

=

Preparazione: Assicurati che I'arma sia scarica e sicura prima di iniziare la pulizia.
. Applicazione:
® Agitare bene il flacone prima dell'uso.
® Applicare una quantita adeguata di Best Bore Cleaner all'interno della canna.
® |asciare agire il prodotto per alcuni minuti per consentire una penetrazione efficace.
3. Pulizia:
® Utilizzare una spazzola o un panno pulito per rimuovere i residui sciolti.
® Ripetere il processo se necessario fino a ottenere risultati soddisfacenti.
4. Risciacquo: Assicurati di risciacquare bene la canna con acqua pulita dopo l'uso del cleaner.
5. Conservazione: Riporre il prodotto in un luogo sicuro e chiuso dopo l'uso.

N

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il prodotto nel lavandino o nel water.
® Smaltire il prodotto secondo le normative locali per i rifiuti pericolosi.
® Contattare il proprio comune per informazioni sullo smaltimento corretto dei prodotti chimici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del Best Bore Cleaner, si prega di contattare il
proprio rivenditore o consultare le risorse online ufficiali. Assicurati di tenere a disposizione la confezione originale
per riferimenti futuri.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del Best Bore Cleaner. La tua
sicurezza € la nostra priorita, e ci impegniamo a fornire un prodotto di alta qualita per soddisfare le tue esigenze di
pulizia delle armi.



Instrukcja bezpieczenstwa dla Best Bore Cleaner
(0.11kg)

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Best Bore Cleaner (0.11kg). Nasz produkt jest zaprojektowany, aby skutecznie czyscié¢ lufy
broni palnej, usuwajac wegiel, otéw i inne zanieczyszczenia, nie uszkadzajgc przy tym lufy. Niniejsza instrukcja ma
na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu zgodnie z przepisami Unii Europejskiej w zakresie
bezpieczenstwa produktow.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Unikaj kontaktu z oczami oraz skérg. W razie kontaktu, przemyj woda.

Nie wdychaj oparéw. Uzywaj w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.

Nie stosuj produktu na uszkodzonej lub podraznionej lufie.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczgcych przechowywania i uzywania srodkéw czyszczacych.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzycia

Upewnij sig, ze broh jest roztadowana przed uzyciem $rodka czyszczacego.

Stosuj rekawice ochronne podczas aplikacji, aby unikng¢ kontaktu ze skora.

Nie stosuj srodka czyszczacego w poblizu zrédet ognia lub wysokiej temperatury.

Przechowuj produkt w oryginalnym opakowaniu, aby zminimalizowac ryzyko przypadkowego wycieku.
Nie mieszaj z innymi chemikaliami, chyba ze jest to wyraznie wskazane w instrukciji.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze wentylowane.

* Natoz niewielka ilos¢ Best Bore Cleaner na czystg, suchg szmatke lub szczotke.

® Wprowadz szczotke do lufy i wykonaj kilka ruchéw w przéd i w tyt, aby doktadnie pokry¢ wewnetrzng
powierzchnie.

® Pozwodl srodkowi czyszczacemu dziataé przez kilka minut.

® Uzyj czystej szmatki lub szczotki, aby usunaé resztki Srodka czyszczacego oraz zanieczyszczenia.

® Powtdrz proces, jesli to konieczne, w przypadku szczegolnie uporczywych zanieczyszczen.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Nie wylewaj produktu do kanalizacji ani nie wrzucaj do ognia.

® Utylizuj opakowanie i resztki Srodka czyszczacego zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw
niebezpiecznych.

® Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadoéw, aby uzyskac¢ informacje na temat odpowiedniej utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby zgtoszenia niebezpiecznych sytuaciji,
skontaktuj sie z lokalnym punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Podsumowanie

Bezpieczne korzystanie z Best Bore Cleaner (0.11kg) jest kluczowe dla zapewnienia skutecznosci oraz ochrony
uzytkownika. Przestrzegaj powyzszych zasad bezpieczenstwa i Srodkdw ostroznosci, aby w petni cieszyc sie z
uzytkowania naszego produktu.



Best Bore Cleaner Turvallisuusohjeet

Johdanto

Best Bore Cleaner (0.11kg) on suunniteltu pitAmaan aseesi huippukunnossa puhdistamalla piippu tehokkaasti. Tama
tuote on erityisesti tarkoitettu tarkkuusammuntaan, metsastykseen ja kilpailuammuntaharjoituksiin. Kayttamalla Best
Bore Cleaner tuotetta voit poistaa hiilta, lyijya ja muita epapuhtauksia ilman, ettd se vahingoittaa asesi piippua. Tama
turvallisuusohje opastaa sinua tuotteen turvallisessa kayttssa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on kaytdssa vain aikuisten valvonnassa.
Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vahingoittunut tai sen pakkaus on rikki.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytén aikana

Kayta tuotetta vain hyvin tuuletetuissa tiloissa.

Valta tuotteen joutumista iholle tai silmiin. Jos tuotetta paasee iholle, huuhtele alue runsaalla vedella.
Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen puhdistamista.

Ala sekoita Best Bore Cleaner tuotetta muiden kemikaalien kanssa.

Kayta suojakasineitd ja suojalaseja tuotteen kayton aikana.

Ohjeet asennukseen ja kaytté6n

1. Valmistelu: Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen kasitella.
2. Soveltaminen:

® Ravista pulloa hyvin ennen kayttoa.

® | evitd Best Bore Cleaner tuotetta puhdistusharjaan tai suoraan piippuun.
3. Puhdistaminen:

® Anna tuotteen vaikuttaa muutaman minuutin ajan.

® Kayta puhdistusharjaa piipun puhdistamiseen.
4. Huuhtele:

® Huuhtele piippu huolellisesti puhtaalla vedella tuotteen kayton jalkeen.
5. Kuivaus:

® Anna piipun kuivua ennen aseen uudelleen kasaamista.

Havittamisohjeet

® Havita tyhjat tai kdytetyt Best Bore Cleaner pullot paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.
® Ala havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana.
® Tarkista paikalliset maaraykset kemikaalien havittdmisesta.

Lisatietoja ja tuki
® Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.

Loppusanat

Noudattamalla ndité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayton Best Bore Cleaner tuotteelle.
Muista aina tarkistaa ajankohtaiset turvallisuusohjeet ja mahdolliset tuotevaroitukset.



Sakerhetsanvisningar for Best Best Bore Cleaner

Introduktion

Tack for att du valt Best Best Bore Cleaner. Denna produkt &r designad for att hjalpa dig att halla ditt vapen i
toppskick. Det ar viktigt att félja sékerhetsanvisningarna for att sakerstalla en séker och effektiv anvandning av
produkten.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nar du rengdr ditt vapen.

Se till att vapnet ar oladdat innan du pabérjar rengoringsprocessen.

Anvand produkten i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av &ngor.
Undvik kontakt med hud och 6gon; vid kontakt, skdlj med rikligt med vatten.
Forvara produkten pa en sval och torr plats, borta fran direkt solljus.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av vapnet

® Kontrollera att vapnet ar oladdat.
® Rengoringsomradet ska vara rent och fritt fran skrap.

2. Applicering av Bore Cleaner
® Skaka flaskan val fére anvandning.
* Applicera en lamplig mangd Bore Cleaner pa en pipa eller rengoringslapp.
® F0r in rengdringslappen i pipan och rotera den forsiktigt for att séakerstalla att rengéringsmedlet tranger
in i belaggningen.
3. Rengdring av pipan
® Lat Bore Cleaner verka i nagra minuter for att bryta ner rester.
®* Anvand en borste eller pipa for att skrubba insidan av pipan.
® Torka av pipan med en ren och torr lapp.

4. Avslutande steg

® Kontrollera att inga rester av Bore Cleaner finns kvar.
® Forvara produkten pa en saker plats efter anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Kassera tomma eller 6verblivna forpackningar enligt lokala avfallshanteringsforeskrifter.

® Undvik att halla ut produkten i avioppet eller pd marken.
® Kontakta lokala myndigheter fér information om séker avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor, sakerhetsinquiry eller rapportering av osakra produkter, vanligen kontakta tillverkaren eller en lokal
myndighet. Se till att ha produktens information till hands fér snabbare hjalp.



Genom att folja dessa sékerhetsanvisningar kan du sékerstélla en séker och effektiv anvandning av Best Best Bore
Cleaner. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av vara produkter.
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Bezpecnostni pokyny pro pouziti CistiCe Best Bore
Cleaner

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Cisti¢ Best Bore Cleaner (0.11kg). Tento produkt je navrZzen tak, aby G¢inné
odstranoval karbon, olovo a necistoty z vaseho palného zbrané, aniz by poskodil hlavef. Abychom zajistili bezpe¢né
pouzivani tohoto produktu, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici bezpe€nostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pouzivejte vyrobek pouze podle pokyn( vyrobce.

Uchovavejte mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je zbran vybita a bezpecna.

P¥i pouzivani vyrobku vzdy noste ochranné bryle a rukavice.

NepouZzivejte na zbrané s poSkozenou nebo zkorodovanou hlavni.

V pfipadé vniknuti do o¢i nebo na kizi okamzité vyplachnéte vodou a vyhledejte Iékafskou pomoc.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

PFed pouzitim CistiCe si prectéte etiketu a dodatecné informace na obalu.
Aplikuijte Cisti¢ na suchy hadfik nebo karta¢, nikdy pfimo na hlaven.
Neaplikujte Cisti¢ v uzavienych prostorach bez dostatecné ventilace.
Vyhnéte se kontaktu s kiiZi; v pfipadé kontaktu umyijte mydlem a vodou.
Nepouzivejte vyrobek v blizkosti otevieného ohné nebo zdrojd tepla.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Ptiprava zbrané:

® Zkontrolujte, zda je zbran vybita a bezpecna.
® Qdstrante vSechny pfisluSenstvi a zajisténi.

2. Aplikace cistice:
® Naneste malé mnozstvi Cistice na suchy hadfik nebo kartac.

®* Jemneé vmasirujte Cisti€ do hlaven od usti k zdsobniku.
® Nechte ¢isti¢ plsobit po dobu doporu¢enou na obalu.

3. Udrzba a uKklid:
® Po pouziti dikladné vyplachnéte hlaven Cistou vodou.

* Ujistéte se, Ze je hlaven sucha pfed uloZzenim zbrané.
® Ulozte Cisti€ na bezpecné a suché misto, mimo dosah déti.

Pokyny pro likvidaci

®* Nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu.
® Zbavte se prazdnych oballl a zbytk Gisti¢e podle mistnich pfedpist o nebezpeéném odpadu.
® Pokud mate pochybnosti, obratte se na mistni Grady pro spravnou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate dotazy ohledné bezpecnosti nebo pouzivani tohoto produktu, obratte se na svého prodejce nebo na
mistni Gfady pro informace o bezpecnosti vyrobkd.

Zaver



Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl zajistite bezpeéné a efektivni pouzivani Cistice Best Bore Cleaner.
Dékujeme, ze se starate o svou zbran a udrzujete ji v optimalnim stavu.



